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PRECAUCOES

PRECAUGOES

LEIA COM ATENCAO ANTES DE
UTILIZAR O INSTRUMENTO

Mantenha este manual em lugar seguro
para referéncias futuras.

/\ ADVERTENCIAS

Siga sempre as precaucoes basicas
mencionadas abaixo para evitar
ferimentos graves ou até mesmo morte
por choque elétrico, curto-circuito,
danos, incéndio ou outros acidentes.
Essas precaucoes incluem, mas nao
estao limitadas a:

Nao abra

* Este dispositivo ndo contém pegas cuja
manutengao possa ser feita pelo usuario.
Nao abra o dispositivo nem tente desmontar
ou modificar os componentes internos em
hipétese alguma. Caso o dispositivo ndo esteja
funcionando de forma correta, pare de utiliza-lo
imediatamente e leve-o a um Servigo Técnico
Yamaha.

Adverténcia: agua

* Nao exponha o dispositivo a chuva, nédo o utilize
perto de agua nem em locais Umidos e ndo
coloque sobre ele objetos (como jarros, garrafas
ou copos) contendo liquidos que possam ser
derramados em suas aberturas. Se algum
liquido, como agua, penetrar no dispositivo,
desligue a alimentagéo do amplificador
imediatamente e desconecte o cabo USB do
computador. Em seguida, leve o dispositivo
a um Servico Técnico Yamaha.

Nunca conecte nem desconecte o plugue
elétrico com as maos molhadas.

Introducdo a UR22mkill
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Perda da audicao

* Ao ligar a alimentagao CA do sistema de audio,
sempre ligue o amplificador POR ULTIMO,

para evitar a perda da audi¢ao e danos no
alto-falante. Ao desligar, o amplificador deve

ser desligado PRIMEIRO pelo mesmo motivo.
Nao utilize fones de ouvido por um longo periodo
em volume alto ou desconfortavel, pois isso
pode causar a perda da audi¢éo. Se vocé
apresentar algum problema de audi¢éo ou
zumbido no ouvido, procure um médico.

Adverténcia: incéndio

* Nao coloque itens incandescentes ou chamas
abertas préximos ao dispositivo, porque eles
podem causar um incéndio.

Se vocé observar qualquer anormalidade

* Se ocorrer um dos problemas a seguir,

desconecte imediatamente o cabo USB

do computador.

- Cheiro estranho ou fumaga.

- Algum objeto tiver caido dentro do dispositivo.

- Houver uma perda subita de som durante o uso
do dispositivo.

- Rachaduras ou outros danos visiveis aparecem
no dispositivo.

Em seguida, leve o dispositivo para um Servigo

Técnico Yamaha inspecionar ou reparar.

Se este dispositivo tiver sido derrubado ou

estiver avariado, desligue a chave Liga/Desliga

imediatamente, desconecte o plugue elétrico

da tomada e leve o dispositivo para um Servigo

Técnico Yamaha.
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/\ CUIDADO

Siga sempre as precaugdes basicas
mencionadas abaixo para evitar que vocé
ou outras pessoas se machuquem, bem
como para evitar que ocorram avarias no
dispositivo ou em outros objetos. Essas
precaucgoes incluem, mas nao estao
limitadas a:

Localizacao

* Nao deixe o dispositivo em posigdes instaveis
de onde ele possa sofrer quedas acidentais
e causar ferimentos.

* Nao coloque o dispositivo em um local onde ele
possa entrar em contato com gases corrosivos
ou maresia. Se fizer isso, pode resultar em mau
funcionamento.

* Antes de mudar o dispositivo de local, remova
todos os cabos conectados.

Conexées

¢ Antes de conectar este dispositivo a outros,
desconecte o cabo USB do computador.
Além disso, antes de ligar ou desligar todos
os dispositivos, certifique-se de que todos os
niveis de volume estejam no minimo. Deixar
de fazer isso pode resultar em choque elétrico,
perda da audi¢ao ou dano ao equipamento.

Manutencao

* Remova o cabo USB do computador quando
limpar o dispositivo.

Aviso: manuseio

Nao apoie o corpo nem coloque objetos pesados
sobre o dispositivo. Além disso, ndo pressione os
botdes, as chaves nem os conectores com muita
forga para evitar ferimentos.

A Yamaha nao pode ser responsabilizada por
danos causados pelo uso indevido do dispositivo
ou por modificacoes efetuadas nele, nem pela
perda ou destruicdo de dados.

PRECAUCOES
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PRECAUCOES

AVISO

Para evitar a possibilidade de mau
funcionamento/danos no produto,
danos nos dados ou outra propriedade,
obedeca aos avisos abaixo.

B Manuseio e manutencao

Nao use o dispositivo préximo a aparelhos de
TV, radio, equipamentos domésticos de audio/
video, telefones celulares ou outros dispositivos
elétricos. Caso contrario, o dispositivo, televisor
ou radio poderéo gerar ruido.

N&o exponha o dispositivo & poeira ou vibragdo
em excesso, nem ao calor ou frio extremos
(como luz solar direta, préximo a um aquecedor
ou dentro de um carro durante o dia) para evitar
a possibilidade de deformagéo do painel,
operagéo instavel ou danos nos componentes
internos.

Né&o coloque objetos de vinil, plastico ou
borracha sobre o dispositivo, pois isso pode
causar descoloragdes do painel.

Ao limpar o dispositivo, use um pano seco

e macio. Nao use tineres, solventes, solugdes
de limpeza nem panos de limpeza com produtos
quimicos.

Pode ocorrer condensagéo no dispositivo por
conta de mudangas rapidas e drasticas na
temperatura ambiente, por exemplo, quando

o dispositivo € movido de um local para outro ou
quando o ar-condicionado é ligado ou desligado.
O uso do dispositivo com a condensagao pode
causar danos. Se houver motivos para crer que
ha condensagao, nao ligue o dispositivo por
varias horas até que a condensacgéao tenha
secado por completo.

O disco que contém o software ndo deve ser
usado com um sistema audiovisual (CD player,
DVD player etc.). Nao tente usar o disco em

outro equipamento que nao seja um computador.

Sempre desconecte o cabo USB de um
computador ou desligue o computador quando
o dispositivo néo estiver sendo usado.

H Conectores

* Os conectores do tipo XLR tém as seguintes
fiagdes (padrao IEC60268): pino 1: terra,
pino 2: positivo (+) e pino 3: negativo (-).

Introducdo a UR22mkill

Informacgoes

H Sobre direitos autorais

¢ O software incluido no CD-ROM TOOLS for
UR22mkll e os direitos autorais sdo de
propriedade exclusiva da Yamaha Corporation.

Este manual tem direitos autorais exclusivos
da Yamaha Corporation.

A cépia do software ou a reproducéo deste
manual, integral ou parcialmente, por qualquer
meio, é expressamente proibida sem

o consentimento por escrito do fabricante.

Este produto incorpora e retine programas de
computador e conteldo cujos direitos autorais
sdo de propriedade da Steinberg Media
Technologies GmbH e da Yamaha Corporation
ou cuja licenga para uso de direitos autorais
de terceiros foi concedida a elas. Entre esses
materiais protegidos por direitos autorais estéo,
sem limitagéao, todo o software de computador,
arquivos de estilo, arquivos MIDI, dados WAVE,
partituras e gravagdes de som. O uso ndo
autorizado desses programas e contetido além
do ambito pessoal nao é permitido segundo

a legislagéo vigente. Qualquer violagdo dos
direitos autorais tem consequéncias legais.
NAO CRIE, NAO DISTRIBUA NEM UTILIZE
COPIAS ILEGAIS.

H Sobre este manual

* Asilustragdes e as capturas de tela do visor LCD
deste manual sdo mostradas exclusivamente
para fins instrutivos.

* A Steinberg Media Technologies GmbH
e a Yamaha Corporation ndo faz nenhuma
declaragdo nem oferece qualquer garantia em
relagéo ao uso do software e da documentacéao,
e nao podem ser responsabilizadas por seu uso.

* Windows é uma marca registrada da Microsoft®
Corporation nos EUA e em outros paises.

* Apple, Mac, iOS e iPad sao marcas comerciais
da Apple Inc. registradas nos Estados Unidos
e em outros paises.

* Steinberg e Cubase sdo marcas comerciais
registradas da Steinberg Media
Technologies GmbH.

* Os nomes das empresas e dos produtos aqui
mencionados sdo marcas comerciais ou
registradas de suas respectivas empresas.

* O software pode ser revisado e atualizado
sem aviso prévio.



PRECAUCOES

O numero de modelo, nimero de série, requisitos de energia,
etc. podem ser encontrados na placa de nome, que esta na
parte inferior da unidade. Anote-o0 no espaco reservado abaixo
e guarde este manual como registro de compra permanente
para auxiliar na identificagdo do produto em caso de roubo.

N° do modelo

N° de série

(bottom_pt_01)

Informacgoes para os utilizadores sobre a recolha e eliminacao de
equipamentos velhos

Este simbolo nos produtos, embalagem e/ou documentos que os
acompanham significa que os produtos elétricos e eletrénicos velhos
nao devem ser misturados com o lixo doméstico geral.

Para o tratamento, recuperacao e reciclagem apropriados de produtos
velhos, leve-os para os pontos de recolha aplicaveis, de acordo com
a legislagéo nacional do seu pais e com a Diretiva 2002/96/CE.

Através da eliminagéo correta destes produtos, ajudara a poupar recursos
valiosos e a prevenir quaisquer potenciais efeitos negativos sobre a saude

_ humana e o meio ambiente, que poderiam ocorrer do manuseio

inapropriado de residuos.

Para mais informag¢des sobre a recolha e reciclagem de produtos velhos, contacte a autoridade
local responsavel, o servigo de recolha de residuos ou o local de venda onde comprou os produtos.

[Para utilizadores comerciais na Uniao Europeia]
Se quiser eliminar equipamentos elétricos e eletrénicos, contacte o seu revendedor ou
fornecedor para mais informagdes.

[Informacoes sobre a eliminagao nos paises fora da Unido Europeia]

Este simbolo é valido apenas na Unido Europeia. Se pretender eliminar estes itens,
contacte a autoridade local responsavel ou o seu revendedor e informe-se sobre o método
de eliminagéo correto.

(weee_eu_pt_01a)
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Conteudo do pacote

Conteiido tlo pacote

O pacote deste produto contém os itens a
seguir. Apds a abertura do pacote, verifique
se ele inclui todos os itens listados abaixo.

¢ Unidade principal da UR22mkilI

¢ CD-ROM do TOOLS for UR22mkll

¢ Introducao (este livro)

 CUBASE Al DOWNLOAD
INFORMATION (impresso)

e Cabo USB

Conteudo do disco

O CD-ROM TOOLS for UR22mkll contém
0 seguinte.

Yamaha Steinberg USB Driver

Este software permite a comunicacéo entre
o dispositivo e um computador. N&o se
esqueca de instala-lo inicialmente ao usar
o dispositivo.

Manual de operacgao (PDF)

Os arquivos estédo na pasta
[Documentation] e s&o separados
por idioma. Arraste e solte o arquivo
para a area de trabalho.

Nome do arquivo
UR22mklI_OperationManual_pt.pdf

OBSERVACAO

Para ver arquivos PDF, vocé precisa instalar
0 Adobe Reader no seu computador. Vocé
pode baixar a versao mais recente no site
a seguir.

http://www.adobe.com/

8 Introducédo a UR22mkIl



Introducéo (este livro)

Leia este manual ao instalar o dispositivo.
Depois de concluir a configuragao
conforme indicado neste manual, leia

0 Manual de operagéo.

Manual de operagao

Ele esta incluido no CD-ROM TOOLS for
UR22mkKll. Leia esse manual na integra para
aprender a usar 0s recursos do produto.

Convencodes usadas neste
manual

Windows ou Mac

Quando os procedimentos ou as
explicacoes forem especificos a apenas
uma das plataformas, Windows ou Mac,
isso sera devidamente indicado no manual.
Quando as plataformas néo forem exibidas,
0s procedimentos ou as explicagdes serdo
para Windows e Mac.

Procedimentos

Uma seta “->” é mostrada para alguns
procedimentos no manual. Por exemplo,
a sequéncia [Dispositivos] = [Instalagdo
do dispositivo] = [Painel de controle]
indica que vocé deve realizar os
procedimentos na ordem a seguir.

1. Clique no menu [Dispositivos].

2. Selecionea opcao [Instalacao
do dispositivo].

3. Clique no botio [Painel de
controle].

Manuais

Cubase

A frase “Cubase” neste manual aplica-se

a todos os programas e versdes do Cubase
(exceto Cubase LE). Se uma verséo
especifica for indicada, ela sera descrita
no texto.

Telas

Este manual usa predominantemente
capturas de tela do Windows. Porém,

as capturas de tela do Mac s&o usadas
quando as instrugdes da fungao se aplicam
exclusivamente ao Mac. Além disso, este
manual usa capturas de tela do Cubase
Pro 8. Se vocé estiver usando outra versao
do Cubase, as capturas de tela poderao
ser diferentes. Para obter detalhes,
consulte os manuais do Cubase (PDF)
abertos no menu [Ajuda].

Informacoes da versao

As letras “x.x.x" e “x.xx” indicam o numero
da verséo.

Introducéo a UR22mkill
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Controles e terminais do painel

Controles e terminais do painel

Painel frontal
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© Botio giratério [INPUT 1 GAIN]
© conectores [MIC/LINE 1/2]

© Indicador [PEAK]

O Indicador [+48V]

O Indicador [USB]

e Botao giratorio [INPUT 2 GAIN]
@ Chave [INPUT 2 HI-Z]

O Botso giratério [MIX]

© Botso giratério [PHONES]

@ Conector [PHONES n]

@ Botso giratério [OUTPUT]
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Controles e terminais do painel

Painel traseiro
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© Porta [5V DC]
© Chave [POWER SOURCE]

© Terminal [USB2.0]
O conector [MIDI OUT]
© conector [MIDI IN]
O Chave [+48V]

e Conectores [LINE OUTPUT 2/R 1/L]
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Fonte de alimentagéao

Fonte de alimentacao

A UR22mkll é um tipo de dispositivo
alimentado por barramento que pode ser
alimentado pelo computador host
conectado por meio de um cabo USB.

A alimentacao ¢ ligada automaticamente
quando o dispositivo é conectado ao
computador por meio de um cabo USB
e desligada quando ele é desconectado
do computador.

/\ ADVERTENCIAS

Ao ligar a alimentacao CA do sistema de
audio, sempre ligue o amplificador POR
ULTIMO. Ao desligar, o amplificador deve
ser desligado PRIMEIRO.

SUGESTAO

Como conectar um iPad

A alimentacédo também pode ser por meio
de um adaptador de alimentag¢éo ou de uma
bateria de telefone celular USB na porta
[5V DC] do painel traseiro. A porta [5V DC]
é usada apenas como fonte de alimentacao.
O terminal [USB 2.0] também é usado na
transferéncia de dados de &udio digital.

Introducdo a UR22mkill



Instalacao

Os dois procedimentos de configuragao
a seguir sao obrigatérios para que vocé
possa usar o dispositivo com um
computador.

1. Comoinstalar o Yamaha Steinberg
USB Driver

2. Baixar o Cubase Al

OBSERVACAO

A instalagéo do driver USB Yamaha Steinberg
n&o € necessaria para conectar o dispositivo
a um iPad.

1. Como instalar o Yamaha
Steinberg USB Driver

Siga as etapas abaixo para instalar
o Yamaha Steinberg USB Driver.

OBSERVACAO

e Vocé s6 tem permissdo para usar esse
software mediante os termos e as
condic¢des do “Contrato de licenga”
mostrado durante a instalagé&o.

e Futuras atualizagdes do aplicativo e do
software do sistema, bem como quaisquer
alteracdes nas especificagdes e nas
fungdes, serdo anunciadas no site a seguir.
http://steinbergbrasil.com.br/

Windows

1. Desconecte todos os dispositivos
USB do computador, exceto
o mouse e o teclado.

2. Inicie o computador e faca logon
na conta de administrador.
Feche todas as janelas e os aplicativos
abertos.

Instalagao

3. Insira o CD-ROM TOOLS for
UR22mkll na unidade de CD-ROM.

4. Abra o CD-ROM e clique duas
vezes em [setup.exe].

B. Siga as instrucdes na tela para
instalar o software.

6. Quando a instalacao tiver sido
concluida, clique em [Finish]
(Concluir).

Se uma janela exigindo
a reinicializagcao do seu computador
for exibida, siga as instrugdes na tela
€ reinicie o0 computador.

7. Conecte o dispositivo diretamente
ao computador usando o cabo
USB incluido.

Nao o conecte a um hub USB.

8. Verifique se o indicador [USB]
do dispositivo esta aceso.

OBSERVACAO

Se o computador ou o iPad ndo
reconhecer o dispositivo, o indicador
[USB] piscara continuamente.

A instalagdo do Yamaha Steinberg USB
Driver agora esta pronta.

Mac

1. Desconecte todos os dispositivos
USB do computador, exceto
o mouse e o teclado.

2. Inicieo computador e faca logon
na conta de administrador.
Feche todas as janelas e os aplicativos
abertos.

3. Insira o CD-ROM TOOLS for
UR22mkll na unidade de CD-ROM.

Introducéo a UR22mkill
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Instalagao

4.

Abra o CD-ROM e clique duas

vezes em [Yamaha Steinberg USB

Driver V***.pkg].

*kk

Siga as instrucdes na tela para
instalar o software.

Quando a instalacao tiver sido
concluida, clique em [Restart]
(Reiniciar) para reiniciar

o computador.

Conecte o dispositivo diretamente

ao computador usando o cabo
USB incluido.
N&o o conecte a um hub USB.

Verifique se o indicador [USB]
do dispositivo esta aceso.

OBSERVACAO

Se o computador ou o iPad n&o
reconhecer o dispositivo, o indicador
[USB] piscara continuamente.

A instalagdo do Yamaha Steinberg USB
Driver agora esta pronta.

Introducdo a UR22mkill

representa o nimero da versao.

2. Baixar o Cubase Al

Oferecemos o Cubase Al para download
gratuitamente em nosso site, mais
especificamente para clientes que
compraram a UR22mkll. Para baixar

o software, vocé precisara primeiro

criar uma conta MySteinberg no site

da Steinberg. Para obter as informacdes
mais recentes, consulte o site da
Steinberg abaixo.
http://www.steinberg.net/getcubaseai/

OBSERVACAO

Um “Download access code” (Cédigo de
acesso do download) é obrigatério para

0 download do Cubase Al. Ele estd impresso
no documento CUBASE Al DOWNLOAD
INFORMATION incluido.

A configuragéo agora esta pronta.

Depois de concluir a configuracao
Para obter instru¢des e informacoes
detalhadas sobre as fungdes do produto,
leia 0 Manual de operagéao incluido no
CD-ROM TOOLS for UR22mKkII.




Apéndice

Como desinstalar o Yamaha
Steinberg USB Driver

Windows

1.

Desconecte todos os dispositivos
USB do computador, exceto
o mouse e o teclado.

Inicie o computador e faga logon
na conta de administrador.

Feche todas as janelas e os aplicativos
abertos.

Abra a janela para a operacao de
desinstalacdo da maneira a seguir.
Selecione [Painel de Controle] >
[Desinstalar um programa] para
acessar o painel [Desinstalar ou
alterar um programal.

Selecione [Yamaha Steinberg
USB Driver] na lista.

Clique em [Desinstalar]/
[Desinstalar/Alterar].

Se a janela [Controle de Conta do
Usuario] for exibida, clique em
[Continuar] ou [Sim].

Siga as instrucdes na tela para
remover o software.

A desinstalagdo do Yamaha Steinberg USB
Driver agora esta pronta.

Apéndice

Mac

Desconecte todos os dispositivos
USB do computador, exceto
o mouse e o teclado.

Inicie o computador e faca logon
na conta de administrador.

Feche todas as janelas e os aplicativos
abertos.

Insira o CD-ROM TOOLS for
UR22mkll na unidade de CD-ROM.

Abra o CD-ROM e clique duas
vezes em [Uninstall Yamaha
Steinberg USB Driver].

Clique em [Run] (Executar)
quando a mensagem “Welcome
to the Yamaha Steinberg USB
Driver uninstaller.” (“Bem-vindo
ao desinstalador do Yamaha
Steinberg USB Driver.”) for
exibida.

Depois disso, siga as instrugdes na
tela para desinstalar o software.

Clique em [Restart] (Reiniciar)
quando a mensagem
“Uninstallation completed.”
(“Desinstalacao concluida.”)
for exibida.

Quando a mensagem solicitando a
reinicializacdo do seu computador
for exibida, clique em [Restart]
(Reiniciar).

A desinstalagédo do Yamaha Steinberg USB
Driver agora esta pronta.

Introducéo a UR22mkill
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Especificagdes técnicas

Especificagdes técnicas

MIC INPUT 1/2 (balanceado)

Resposta de frequéncia

+0,1/- 0,3 dB, 20 Hz — 22 kHz

Faixa dinamica

101 dB, pesado em A

THD+N 0,0035%, 1 kHz, - 1 dBFS, 22 Hz/22 kHz BPF
Nivel de entrada + 4 dBu
maximo

Impedéancia de entrada

4 kQ

Intervalo de ganho

+6dB-+60dB

LINE INPUT 1/2 (balanceado)

Nivel de entrada +24 dBu
maximo

Impedancia de entrada | 20 kQ

Intervalo de ganho -14dB-+40dB

HI-Z INPUT 2 (desbalanceado)

Nivel de entrada + 8,5 dBV
maximo
Impedancia de entrada | 1 MQ

Intervalo de ganho

-0,7dB - +53,3dB

LINE OUTPUT 1/L 2/R (impedancia balanceada)

Resposta de frequéncia

+0,1/- 0,3 dB, 20 Hz — 22 kHz

Faixa dinamica

104 dB, pesado em A

THD+N

0,005%, 1 kHz, - 1 dBFS, 22 Hz/22 kHz BPF

Nivel de saida maximo

+ 10 dBu

Impedancia de saida

150 O

FONES

Nivel de saida maximo

|6mW+6mW,4OQ

UsB

Especificagdo ‘ USB 2.0, 24 bits, 44,1 kHz/48 kHz/88,2 kHz/96 kHz/176,4 kHz/192 kHz
XLR INPUT
Polaridade 1: Terra

2: Positivo (+)
3: Negativo (-)

Introducdo a UR22mkill




Especificagdes gerais

Especiticagﬁes gerais

Requisitos de alimentagéao 25W
Dimensdes 159 (L) x 46 (A) x 159 (P) mm
Peso liquido 1.030 g

Intervalo de temperatura para | 0 — 40 °C
operacao ao ar livre

Acessorios incluidos CD-ROM TOOLS for UR22mkI|

Introdugéo (brochura)

CUBASE Al DOWNLOAD INFORMATION (impresso)
Cabo USB

O conteudo deste manual aplica-se as especificagbes mais recentes a partir da data da
impressao. A Steinberg/Yamaha faz melhorias continuas nos produtos. Este manual pode
n&o se aplicar as especificagdes do seu produto em particular. Para obter o manual mais
recente, acesse 0 site da Steinberg e baixe o arquivo do manual. Como as especificagdes,
0S equipamentos ou 0s acessorios vendidos separadamente podem néo ser iguais em
todas as localidades, consulte o revendedor da Steinberg/Yamaha.
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